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Co warto wiedzie¢ o rodzajniku:

Rodzajnik nieokreslony w jezyku norweskim to niezalezne stowo.
> Dla rzeczownikow rodzaju meskiego: en
(Np.: en stél — krzeslo)
> dla rzeczownikéw rodzaju zedskiego: ei/en
(Np.: ei/en bok — ksigzka)
> dla rzeczownikéw rodzaju nijakiego: et
(Np.: et telt — namiot)

Rodzajnik okreslony wystepuje w formie odpowiedniej koficowki dodanej
do rzeczownika.
> Koncowka dla rzeczownikéw rodzaju meskiego w liczbie
pojedynczej: -en
(Np.: stolen — krzesto)
> Koncowka dla rzeczownikéw rodzaju zenskiego w liczbie
pojedynczej: -a
(Np.: boka — ta ksiazka)
> Koncowka dla rzeczownikéw rodzaju nijakiego w liczbie
pojedynczej: -et
(Np.: teltet — namiot)
> Koncowka dla rzeczownikéw wszystkich rodzajow w liczbie
mnogiej: -ene
(Przyktady: stolene — krzesta, klokkene — zegary, teltene — namioty)

© 17 Minute Languages

17 Minute Languages:
Norweska gramatyka w pigufce!

Co warto wiedzie¢ o rzeczowniku:

Wyrézniamy trzy gramatyczne rodzaje: meski, zeniski i nijaki.
Rzeczowniki meskie i zenskie ulegaja identycznej deklinacji. Rzeczowniki
rodzaju nijakiego posiadaja wilasng deklinacje.

Deklinacja rzeczownikow

r. meski r. zenski r. nijaki
r. nieokreslony |en drikk en/ei flaske et bryllup
1. poj. (napdj) (butelka) (wesele)
r. okreslony | drikken flasken/flaska bryllupet
1. poj. (ten napoj) (ta butelka) (to wesele)
r. nieokres$lony | drikker flasker brylluper
1. mn. (napoje) (butelki) (wesela)
r. nieokreslony |drikkene flaskene bryllupene
I. mn. (te napoje) (te butelki) (te wesela)
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Co warto wiedzie¢ o przymiotniku: Forma oktes$lona przymiotnikow

. . . . , L. , . . i i S i ini S !
Przymiotnik wystepuje w formie okreslonej 1 nieokreslonej. Dopasowuje si¢ Przy przymiotnilu okreslonym zawsze stoi rodzajnik okreslonyl

on zawsze do rodzaju gramatycznego stojacego za nim rzeczownika.

Przyklady: rodzajnik(den/det/de) + przymiotnik + rzeczownik (forma okreslona)
drogi dom — droga kurtka
et dyrt hus — ei dyr jakke — formy nieokreslone przymiotnika Deklinacja przymiotnikéw okreslonych
Rodzaj Rodzajnik okreslony l.poj. |Rodzajnik okreslony 1.mn.

Forma nieokreslona przymiotnikéow m den kalde vinden de kalde vindene

(zimny wiatr) (zimne wiatry)
Przed .rzec.zc?wn.lkaml rodzaJu mgsklegq 1 zenskllego stoja w 1. poj. o 5 den store senga de store sengene
przymiotniki w ich formie podstawowej, natomiast w l. mn. przymiotniki Y L pas

, L (duze 16zko) (duze 16zka)

otrzymuja dodatkowo konicowke -e.
Liczba pojedyncza: n det nye teltet de nye teltene
en rask syklist (m) (szybki rowerzysta) (nowy namiot) (nowe namioty)

ei stor flaske (f) (duza butelka)
Liczba mnoga:

raske syklister (szybcy rowerzysci)
store flasker (duze butelki)

Przed rzeczownikami rodzaju nijakiego przymiotniki w L. poj. otrzymuja
koficéwke -t. (uwaga na wyjatkil). W liczbie mnogiej przymiotniki koficza si¢
na -e.

Liczba pojedyncza:

et snilt barn (kochane dziecko)

Liczba mnoga:
snille barn (kochane dzieci)
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Co warto wiedzie¢ o przystéwku:

Stopniowanie przymiotnikéw

Typy przystowkow:

1. Przystéwki pochodzace od przymiotnikow:
Posiadaja one najczesciej koncowke -t.

Np.:

en hoy lyd — glosny (przymiotnik) dzwigk

Hun snakker hoyt. — Ona méwi glosno (przystowek).

1. Stopien wyzszy

> W stopniu wyzszym przymiotniki otrzymuja koncéwke -ere:
Np.: fin — finere (fadny — tadniejszy)

> Niektore przymiotniki (2 - lub wigcej sylabowe z kocoéwky -sk, -e,
-et) tworzg stopien wyzszy poprzez stowo positkowe ,,mer:
Np.: typisk — mer typisk (typowe — bardziej typowe)

2. Przvstéwki zwykle w roli:

2. Stopien najwyzszy

«  okolicznika czasu:

> W stopniu najwyzszym przymiotniki otrzymujg koncowke -est: forst (ajpierw), alltid (zawsze), siden (pé#nic)), nd (kiedy)

Np.: fet — fetere — fetest (ttusty — ttusciejszy — najtlustszy)

> Niektore przymiotniki (patrz st. wyzszy) tworzg stopien wyzszy
poprzez stowo positkowe ,,mest*:
Np.: opphisset — mer opphisset — mest opphisset (zdenerwowany —
bardziej zdenerwowany— najbardziej zdenerwowany)

«  okolicznika miejsca:
her (tutaj), der (tam), oppe (na gorze), ved (przy)

+  okolicznika przyczyny:
fordi (poniewaz), derfor (dlatego), altsa (wigc)

«  okolicznika sposobu:

enkelt (po prostu), dessverre (niestety), selvsagt (oczywiscie), bare
(jedynie)
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W jezyku norweskim istnieje 5 grup koniugacyjnych czasownika:

Grupa 1: Czasowniki, ktérych temat konczy sie na dwie lub wiecej
spolgtosek

Grupa 2: Czasowniki, ktérych temat koniczy si¢ najedng spotgtoske lub

podwojong spolgltoske

Grupa 3: Czasowniki, ktorych temat konczy si¢ na -v, -g, -ei lub-oy

Grupa 4: Czasowniki jednosylabowe

Grupa 5: Czasowniki nieregularne

Koniugacja czasownika w czasie terazniejszym, przesztym i przesztym
dokonanym

Grupal
Bezokolicznik Czas Czas przeszly | Czas przeszly
terazniejszy dokonany
elske* (kocha¢)  |elsker elsket har elsket
*temat wyrazu: elsk
Grupa 2
Bezokolicznik Czas Czas przeszly | Czas przeszly
terazniejszy dokonany
kjope* (kupowac) |kjoper kjopte har kjopt

*temat wyrazu: kjop
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Grupa 3
Bezokolicznik Czas Czas przeszly | Czas przeszly
terazniejszy dokonany
leie* leier leide har leid
(wynajmowac)
*temat: lei
Grupa 4
Bezokolicznik Czas Czas przeszly | Czas przeszly
terazniejszy dokonany
bo (mieszkac) bor bodde har bodd
Czasownik ,,vere* (byc¢):
vaere
Bezokolicznik Czas Czas przeszly | Czas przeszly
terazniejszy dokonany
vaere er var har vert
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Tryb rozkazujacy

Czas przyszty
Tryb rozkazujacy to zwykle po prostu temat czasownika.

W jezyku norweskim czas przyszly mozna wyrazi¢ na trzy sposoby. Temat czasownika uzyskujemy eliminujac koncowke -e bezokolicznika.
Czasowniki, ktore w bezokoliczniku nie maja koncoéwki -e, pozostaja w
niezmienionej formie.

1. W formie terazniejszej Np.:
Np.: Bezokolicznik: snakke (méwic) — Tryb rozkazujacy: snakk! (mowl)
Jeg jobber ikke i morgen. (Jutro nie pracuje.) Bezokolicznik: ga (i§¢) — Tryb rozkazujacy: ga! (1dz!)
Ta opcja uzywana jest, kiedy w zdaniu znajduje si¢stowo wskazujace $cisle na
przysztosc (jutro, w przysztym tygodniu, itd.). Przeczenie w trybie rozkazujacym
Przeczenie w trybie rozkazujacym tworzy si¢ poprzez umieszczenie ,,ikke*
2. “kommer til 4% (,,nie®) przed czasownikiem w trybie rozkazujacym.
Np.: Np.:
Det kommer til 4 regne. (Bedzie padac.) Ikke gjor det! (Nie r6ob tego!)

Jesli méwiacy nie ma zadnego wplywu na cos, co wydarzy si¢ w przyszlosci
(np. pogoda), wtedy uzywana jest konstrukcja“kommer til 4.

3. Konstrukcje zdania z ,,skal* lub  vil*

,»Skal® uzywany jest w sytuacji, gdy rozmowca jest pewny swoich zamiaréw i
ma kontrole nad wykonaniem danej czynnosci.

Np.:

Jeg skal skrive soknaden min i dag. (Jeszcze dzisiaj napisz¢ mojg aplikacje o
prace.)

,» Vil uzywany jest w sytuacji, gdy rozmdwca nie ma konkretnych zamiaréw,
co do danej czynnosci w przyszlosci.

Np.:

Jeg vil reise verden rundt. (Bede zwiedzac §wiat.)
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Mowa zalezna

Mowa zalezna w jezyku norweskim wymaga tak zwanego ,,przesunigcia
czasOw** .

Tworzenie mowy zaleznej

Mowa niezalezna ... Mowa zalezna w czasie ...

.. terazniejszy — .. przeszly prosty

.. przeszly prosty — .. zaprzeszly

.. przeszty dokonany | — .. zaprzeszly

.. przyszly — . przeszly od ,,vil“ (cz. przyszly: ,,ville®)
lub ,»skal“ (cz. przyszly: ,,skulle®), dwoch
czasownikow positkowych, ktére tworzg
czas przyszly

Np.:

Olaf sier: ,,Jeg er sulten.” (Olaf: ,,Jestem glodny.”)
Olaf sa at han var sulten. (Olaf méwi, ze jest glodny.)

Olaf: ,,Jeg var trott.” (Olaf: ,,Bytem zmeczony.©)
Olaf sa at han hadde vert trott. (Olaf powiedzial, ze byt zmeczony.)

Olaf: ,,Jeg har lopt fort.” (Olaf: ,,Pobiegtem szybko.)
Olaf sa at han hadde lopt fort. (Olaf powiedzial, ze pobiegl szybko.)

Olaf: ,,Je kommer til 4 veere sulten.” (Olaf: ,,Bede gtodny.)
Olaf sa at han kom til 4 vaere sulten. (Olaf powiedzial, Zze bedzie glodny.)
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Tryby przypuszczajacy i warunkowy

Tryby: przypuszczajacy 1 warunkowy nie posiadaja odregbnej formy
czasownika. Do wyrazenia zyczen, grzeczno$ciowych pytan lub polecen
uzywany jest czas przeszly prosty.

Np.:

Kunne du vare s snill 4 hjelpe meg? (Mdgtbys$ mi prosze pomoc?)
Ville du virkelig gjore det? (Zrobitbys to na prawde?)

Hadde jeg bare tenkt pa det for! (Gdybym pomyslal o tym wczesniej!)

Strona bierna

Istnieja dwie metody tworzenia strony biernej.

1., bli* + Imiestéw czasu przeszlego (imiestéw bierny)
Np.:

Du blir forfremmet. (Zostajesz awansowany.)
Pakken blir sendt. (Paczka zostata wyslana.)

2. Dodanie koncéwki -s do bezokolicznika
Np.:

Dette ma hores. (To musi by¢ wystuchane.)
Her skal det feires! (Tutaj bedzie $wigtowane!)
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Co warto wiedzie¢ o zaimku:

Zaimki osobowe w funkcji dopetnienia
Zaimki osobowe w jezyku norweskim:

W jezyku norweskim zaimki osobowe wystepujace w funkcji dopelnienia nie
7 aimki 0sobowe uwzgledniaja odmiany przez przypadki.
jeg ja Zaimki osobowe jako dopetnienie
du ty dopelnienie dopelniacz/biernik
han, hun, den/det* on, ona, ono 1. poj.
vi my meg mi/mnie/mna
dere wy deg tobie/ciebie/ci/cie/toba
de oni,one ham jemu/jego/nim
*,,Den® 1 det uzywane sa zawsze przy przedmiotach. henne ici/ia//nia/nicj
den/det jego, jemu, nim, jej, niej, ja, nia/je,
jego, jemu, nim
1. mn.
0ss nam/nami
dere was/wam/wami
dem ich/im/nim/nich/je
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Zaimki dzietrzawcze

Norweskie zaimki dzierzawcze podlegaja deklinacji i dopasowuja si¢
rodzajem gramatycznym do rzeczownika.
Zaimek dzierzawczy stoi zawsze po rzeczownikul

Zaimki dzierzawcze

rzeczowniki | rzeczowniki | rzeczowniki 1. mn.
r. m. t. Z. r. n.
min mi mitt mine moj
din di ditt dine twoj
hans hans hans hans jego
hennes hennes hennes hennes jej
dens/dets dens/dets dens/dets dens/dets jego/jej
Var var vart vare nasz
deres deres deres deres Wasz
deres deres deres deres ich
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Co warto wiedzie¢ o przeczeniach:

Przeczenia tworzymy ze stowem ,,ikke® (,,nie®).

Z reguly ,ikke* stoi w zdaniu gléwnym po czasowniku.
Np.:

Han har ikke tid. (On nie ma czasu.)

I dag jobber hun ikke. (Ona dzisiaj nie pracuje.)

W pytaniach zawierajacych przeczenie ,,ikke* moze sta¢ przed lub po
podmiocie. Wazne jest przy tym, czy podmiot jest w pytaniu specjalnie
akcentowany.

Np.:

Har du ikke tid? (Nie masz czasu?)

Har ikke DU tid? (TY nie masz czasu?)

W poleceniach z zaprzeczeniem, ,,ikke* stoi zawsze przed czasownikiem.
Np.:

Ikke ga! (Nie idZ!)

Ikke rop sa hoyt! (Nie krzycz tak gto$nol)
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Co warto wiedzie¢ o najwazniejszych spéjnikach:

Spojniki wspoélrzedne tacza ze sobg dwa rownowazne elementy zdania (np.
dwa zdania gléwne):

Np.:

Magnus og Anna tilbringer sommeren i Trondheim. (Magnus i Anna
spedzaja lato w Trondheim.)

Vil du helst ha vann eller vin? (Chciatbys$ wodg lub wino?)

Jeg snakker engelsk, men jeg snakker ikke fransk. (Méwi¢ po angielsku, ale
nie méwie po francusku.)

Spojniki podrzedne lacza zdanie gléwne z podrzednym.

Np.:

Jeg héper at vi kan kjore ski i 4r. (Mam nadziejg, ze w tym roku bedziemy
jezdzi¢ na nartach.)

Da jeg kom hjem, ventet de andre allerede. (Jak wrocitem do domu, inni juz
czekali.)

Det vil vise seg om du har rett. (Zobaczymy, czy masz racje.)
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Co warto wiedzie¢ o numerach i dniach tygodnia: atten osiemnascie
nitten dziewigtnascie
Liczby od 1 do 20 : .
tjue/tyve dwadziescia
Norweskie liczby od 1 do 20 Np:
en/ett jeden Han er ett &r gammel. (On ma rok.)
to dwa Bussen kommer om fem minutter. (Autobus przyjedzie za pie¢ minut.)
Fire kopper kaffe, takk! (Cztery filizanki kawy, prosze!)
tre tezy Jeg var gift i tolv ar. (Bytem Zonaty przez dwanascie lat.)
fire cztery I sommer skal jeg reise rundt i Norge i fjorten dager. (W lecie podrézuje
fern pie¢ przez 14 dni po Norwegi.)
seks sze$
sju/syv siedem
atte osiem
ni dziewied
t dziesied
elleve jedynascie
tolv dwanascie
tretten trzynascie
fjorten czternasdcie
femten pictnascie
seksten szesnascie
sytten siedemnascie
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Dni tygodnia
Dni tygodnia
mandag poniedziatek
tirsdag wtorek
onsdag sroda
torsdag czwartek
fredag piatek
lordag sobota
sondag niedziela
Np.:

Har du tid pa mandag? (Masz czas w poniedziatek?)

Skal vi ga pa kino pa onsdag? (Chcemy i§¢ w §rode¢ do kina?)

Pa fredag skal jeg ut og spise med en arbeidskollega. (W piatek ide jes¢ z
kolegami z pracy.)
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